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BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank dass Sie sich fiir den drahtlosen
Mini-Lautsprecher Magna entschieden haben.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig
und beachten Sie die Sicherheitshinweise.

Verpackungsinhalt
« Lautsprecher Magna

» USB-Ladekabel
 Bedienungsanleitung

Ubersicht:

1. Lade-LED

2. USB-Typ-C Ladeanschluss
3. Status LED

4. Multifunktionstaste
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Laden des Akkus

Verbinden Sie zum Aufladen das USB-Kabel mit den
USB -Typ-C Ladeanschluss des Magna
Lautsprechers. Die USB-A Stecker der Kabel kénnen
mit einem Computer oder Standard USB-Netzteil
verbunden werden. Die rote Lade-LED leuchtet
wahrend des Ladevorgangs. Nach vollstandiger
Ladung erlischt die LED.

Achtung: Laden Sie den Lautsprecher vor der
ersten Inbetriebnahme vollstdndig auf.

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Driicken und halten Sie die Multifunk-
tionstaste zwei Sekunden lang, um den Lautsprecher
einzuschalten. Die Betriebs-LED leuchtet und ein
akustisches Signal ertont.

Ausschalten: Driicken und halten Sie die Multifunk-
tionstaste zwei Sekunden lang, um den Lautsprecher
auszuschalten. Die Betriebs-LED erlischt und ein
akustisches Signal ertont.

Kopplung

Der Lautsprecher muss mit einem Bluetooth®-Geréat
gekoppelt werden, bevor er fiir drahtloses
Musikstreaming verwendet werden kann.

1. Schalten Sie einen der Lautsprecher ein.
Ein akustisches Signal ertont, der Lautsprecher
befindet im Kopplungsmodus.

2. Suchen Sie mit Ihrem Bluetooth®Gerét, von
welchem Audiodaten abgespielt werden sollen,
nach Bluetooth® Audiogeraten.

w

. Das suchende Bluetooth®-Gerét zeigt an, dass es
den Lautsprecher ,Magna“ gefunden hat.
Bestéatigen Sie das Koppeln mit ,Magna“.

Eine erfolgreiche Verbindung wird durch ein
akustisches Signal bestéatigt.

Hinweis: Nachdem ein Gerit erfolgreich gekoppelt
wurde, verbindet sich der Lautsprecher bei der
ndchsten Verwendung automatisch mit dem zu-
letzt gekoppelten Gerét. Das Produkt kann jeweils
nur mit einem Bluetooth-Gerét verbunden werden.

Falls Sie nicht sicher sind, wie das Pairing bei Ihrem
Bluetooth®- Gerat funktioniert, schauen Sie bitte in der
Bedienungsanleitung des Geréates nach.



TWS-Funktion

Mit der TWS-Funktion kénnen Sie zwei Magna Laut-
sprecher miteinander verbinden, um Ihre Musik in
Stereo Uber zwei Lautsprecher auszugeben.

Hinweis: Die TWS-Verbindung muss vor der
Kopplung mit einer Bluetooth-Quelle erfolgen.

-

. Schalten Sie beide Magna-Lautsprecher gleichzei-
tig ein, klicken Sie dreimal auf die Multifunktionstas-
te an einem der Lautsprecher, die Status-LED blinkt
langsam, nach einigen Sekunden verbinden
sich die beiden Lautsprecher. Die Status-LED
leuchtet nach erfolgreicher Verbindung an beiden
Lautsprechern.

N

. Einer der beigen Lautsprecher geht in den
BT-Modus, um sich mit dem Bluetooth®-Gerat zu
verbinden. Koppeln Sie wie zuvor beschrieben den
Lautsprecher mit einem Bluetooth®-Geréat

3. Durch dreimaliges Klicken auf die Multifunktions-
taste an einem der Lautsprecher wird die TWS-
Funktion getrennt und durch dreimaliges Klicken
erneut synchronisiert.

Hinweis: Die beiden zuvor synchronisierten
Lautsprecher verbinden sich nach dem erneuten
Einschalten automatisch.

Hinweis: Magna muss mit einer Bluetooth®-Quelle
gekoppelt sein, um Musik drahtlos zu empfangen
und ausgeben zu kénnen!

Musiksteuerung

Musik Start/Stop
Um Musik abzuspielen oder zu pausieren, driicken
Sie kurz die Multifunktionstaste.

Telefonfunktion

Bei einem eingehenden Anruf héren Sie ein
Tonsignal. Sie kdnnen den Anruf (iber den Magna-
Lautsprecher annehmen, indem Sie die Multifunk-
tionstaste driicken. Die Musikwiedergabe stoppt
(Musikpause) und der Anruf wird auf das Mobiltelefon
weitergeleitet. Wenn der Anruf beendet ist, wird die
Musik automatisch weiter abgespielt und tber den
Lausprecher ausgegeben.

Lautstarkeeinstellung
Die Einstellung der Lautstérke muss tber die verbun-
dene Bluetooth-Quelle erfolgen.

Magnetfu®

Magna verfugt Uber einen Magnetful3, der an
metallischen Oberflachen haftet. Platzieren Sie ihn
problemlos und flexibel Gberall dort, wo Sie Musik
geniellen moéchten.

Er lasst sich auch direkt an kompatiblen Gerate
anbringen und kann als Halterung fiir
Smartphones verwendet werden.

Fehlerbehebung:

Kopplung mit anderen Geraten nicht maéglich.

1. Priifen Sie, ob der Lautsprecher noch nach
anderen Geréaten sucht, oder schalten Sie ihn aus
und wieder ein.

2. In der Nahe befinden sich zu viele Bluetooth-
Gerate, die die Verbindung erschweren. Schalten
Sie andere Bluetooth-Gerate aus.

Der Ton ist leise oder verzerrt.

1. Uberpriifen Sie die Lautstéarke des Bluetooth-
Gerats und stellen Sie sie auf einen angemesse-
nen Pegel ein.

2. Laden Sie den Akku auf.



Gelegentlich stoppt die Musik.

Uberpriifen Sie, ob die effektive Ubertragungsreich-
weite des Lautsprechers Uiberschritten wird oder ob
sich ein Hindernis zwischen dem Lautsprecher und
anderen Bluetooth-Geréaten befindet.

Technische Daten

* BT TWS-Lautsprecher mit Freisprecheinrichtung
*BT:5.3

* True-Wireless Funktion

* Leistung: 5W 4Q

« Treibereinheit: @40mm

* Frequenz: 80hz-20kHz

» Empfindlichkeit: 93+3dB

 Akku-Kapazitat: 400mAh 3,7V 1,48Wh

« Ladeanschluss: USB-C

+ Ladeeingang: 5V DC 1A

« Betriebsdauer: 2 Stunden (70% Lautstarke)
« Ladezeit: 2,5 Stunden
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« Material: ABS, Stoff, Magnet
* Abmessungen: @ 60mm x 40 mm
« Gewicht: 77g

Sicherheitshinweise:

« Offnen Sie niemals das Gerét.

» Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser, schiitzen
Sie es vor Feuchtigkeit.

« Kabel nie mit Gewalt anschlieBen.

« Entfernen Sie elektronische Geréte vom Netz, wenn
Sie fir einen langeren Zeitraum nicht gebraucht
werden.

» Das Gerat nicht benutzen, wenn es sichtbare
Schéaden aufweist.

Bei falscher Bedienung wird keine Haftung flr
eventuelle Schaden (ibernommen.

Falls Sie Technischen Support benétigen,
kontaktieren Sie bitte unser Support-Team per E-Mail
unter der Adresse service@fontastic.eu.

CE Erklarung:
c € Hiermit erkléren wir, dass dieses Gerat

die CE Kennzeichnung gemaR den Bestim-
mungen und Vorgaben tragt. Es entspricht somit den
grundlegenden Anforderungen der RED-Richtlinie
2014/53/EU, sowie der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.
Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar:
www.d-parts.de/Konfo

Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
E europaischen Richtlinie 2012/19 EU in
nationales Recht gilt folgendes: Elektrische
und elektronische Gerate dirfen nicht mit
dem Hausmdill entsorgt werden. Der Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische
Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir
eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder
an die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten
dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol
auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit
der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung
oder anderer Formen der Verwertung von Altgera-
ten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt.
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USER MANUAL

Thank you for purchasing the Magna wireless
mini speaker. Please read the operating instructions
carefully and observe the safety instructions.

Package contents
» Magna speaker

» USB charging cable
 User manual

Overview:

1. Charging LED

2. USB Type-C charging port
3. Status LED

4. Multifunction button

Charging the battery

To charge, connect the USB cable to the USB Type-C
charging port on the Magna speaker. The USB-A
plugs of the cables can be connected to a computer
or standard USB power adapter. The red charging
LED lights up during charging. When fully charged,
the LED turns off.

NOTE: Fully charge the speaker before using
it for the first time.

Switching on/off

Switching on: Press and hold the multifunction
button for two seconds to switch on the speaker. The
power LED will light up and an audible signal will
sound.

Switching off: Press and hold the multifunction
button for two seconds to switch off the speaker.
The power LED will go out and an audible signal will
sound.

Pairing
The speaker must be paired with a Bluetooth® device
before it can be used for wireless music streaming.
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1. Turn on one of the speakers. An audible signal will
sound and the speaker will be in pairing mode.

2. Search for Bluetooth® audio devices using your
Bluetooth® device from which audio data is to be
played.

3. The searching Bluetooth® device indicates that it
has found the “Magna” speaker. Confirm the
pairing with “Magna”. A successful connection is
confirmed by an audible signal.

Note: After a device has been successfully paired,
the speaker will automatically connect to the last
paired device the next time it is used. The product
can only be connected to one Bluetooth® device
at a time.

If you are not sure how to pair with your
Bluetooth® device, please refer to the device‘s
user manual.
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TWS function

The TWS function allows you to connect two Magna
speakers together to play your music in stereo over
two speakers.

Note: TWS connection must be made before
pairing with a Bluetooth source.

-

. Turn on both Magna speakers at the same time,
click the multifunction button on one of the
speakers three times, the status LED flashes
slowly, and the two speakers connect after a few
seconds. The status LED lights up on both
speakers when the connection is successful.

2. One of the beige speakers goes into BT mode to
connect to the Bluetooth® device. Pair the speaker
with a Bluetooth® device as described above.

3. Clicking the multifunction button on one of the
speakers three times disconnects the TWS

function, clicking it three times again synchronizes it.

Note: The two previously synchronized speakers
will automatically reconnect after they are turned
back on.

Note: Magna must be paired with a Bluetooth®
source to receive and output music wirelessly!

Music start/stop
To play or pause music, briefly press the multifunction
button.

Telephone function
When a call comes in, you will hear a tone signal.
You can accept the call on the Magna speaker by

pressing the multifunction button. The music will stop
(music pause) and the call will be forwarded to the
cell phone. When the call is over, the music will
automatically resume and play through the speaker.

Volume adjustment
The volume must be set on the connected Bluetooth
source.

Magnetic Base

Magna features a magnetic base that adheres to
metallic surfaces. Place it anywhere you want to enjoy
music with ease and flexibility.

It can also be attached directly to compatible devices
and used as a holder for smartphones.

GB

Troubleshooting:

Cannot pair with other devices.

1. Check whether the speaker is still searching for
other devices, or turn it off and on again.

2. There are too many Bluetooth devices nearby,
making it difficult to connect. Turn off other
Bluetooth devices.

The sound is low or distorted.

1. Check the volume of the Bluetooth device and set it
to an appropriate level.

2. Charge the battery.

Occasionally the music stops.

Check that the effective transmission range of the
speaker is not exceeded and that there is no obstacle
between the speaker and other Bluetooth devices.
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Specifications

« BT TWS speaker with hands-free calling
*BT:5.3

« True wireless function

* Power: 5W 4Q

* Driver unit: @40mm

« Frequency: 80hz-20kHz

« Sensitivity: 93+3dB

« Battery capacity: 400mAh 3.7V 1.48Wh
 Charging connection: USB-C

« Charging input: 5V DC 1A

« Operating time: 2 hours (70% volume)
+ Charging time: 2.5 hours

» Material: ABS, fabric, magnet

+ Dimensions: @ 60mm x 40 mm

» Weight: 77g
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Safety instructions:

« Never open the device.

« Do not immerse the device in water, protect it from
moisture.

* Never force the cable to connect.

« Unplug electronic devices from the mains if they are
not needed for an extended period of time.

« Do not use the device if it shows visible damage.

No liability is accepted for any damage caused by
incorrect operation.

If you require technical support, please contact our
support team by email at service@fontastic.eu.

GB

CE declaration: national law regulates the details. The symbol on the

c We hereby declare that this device carries product, operating instructions or packaging refers
the CE marking in accordance with the to these provisions. By recycling, reusing materials

provisions and specifications. It thus meets the or other forms of recycling old equipment, you are

essential requirements of the RED Directive 2014/53/ making an important contribution to protecting our

EU and the RoHS Directive 2011/65/EU. The full text ~ environment.

of the EU declaration of conformity is available at the

following Internet address: www.d-parts.de/Konfo

Environmental protection notice:

From the date of transposition of European
ﬁ Directive 2012/19/EU into national law, the

following shall apply: Electrical and electronic

equipment must not be disposed of with house-
hold waste. The consumer is legally obliged to return
electrical and electronic equipment at the end of their
service life to the public collection points set up for
this purpose or to the point of sale. The respective

12
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MANUAL DEL USARIO

Gracias por adquirir el minialtavoz inaldmbrico
Magna.

Lea atentamente el manual de instrucciones y siga
las indicaciones de seguridad.

Contenido del paquete
« Altavoz Magna

« Cable de carga USB

» Manual de instrucciones

Descripcién general:

1. LED de carga

2. Puerto de carga USB tipo C
3. LED de estado

4. Botén multifuncion
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Carga de la bateria

Para cargar, conecta el cable USB al puerto de carga
USB tipo C del altavoz Magna. Las clavijas USB-A
de los cables se pueden conectar a un ordenador o
a una fuente de alimentacién USB estandar. EI LED
rojo de carga se ilumina durante el proceso de carga.
Una vez cargado por completo, el LED se apaga.

Atencion: Carga el altavoz completamente antes
de usarlo por primera vez.

Encendido y apagado

Encendido: Mantén pulsado el botén multifuncién du-

rante dos segundos para encender el altavoz. EI LED

de encendido se ilumina y suena una sefal acustica.

Apagado: Mantenga pulsada la tecla multifuncion
durante dos segundos para apagar el altavoz. EI LED
de encendido se apaga y suena una sefial acustica.

Emparejamiento

El altavoz debe emparejarse con un dispositivo Blue-
tooth® antes de poder utilizarlo para la transmision
inalambrica de musica.

-

. Enciende uno de los altavoces. Suena una sefial
acustica, el altavoz estd en modo de
emparejamiento.

2. Busca dispositivos de audio Bluetooth® con el dis

positivo Bluetooth® desde el que se van a
reproducir los datos de audio.

3. El dispositivo Bluetooth® que realiza la busqueda
indica que ha encontrado el altavoz «Magna».
Confirma el emparejamiento con «Magna». Una
conexion correcta se confirma mediante una sefial
acustica.

Nota: Después de emparejar correctamente un
dispositivo, el altavoz se conecta automaticamen-
te al ultimo dispositivo emparejado la préxima vez
que se utilice. El producto sélo puede conectarse
a un dispositivo Bluetooth a la vez.

Si no estas seguro de como funciona el empare-

jamiento con tu dispositivo Bluetooth®, consulta el
manual de instrucciones del dispositivo.
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Funcion TWS

Con la funcién TWS, puedes conectar dos altavoces
Magna juntos para emitir tu musica en estéreo a
través de dos altavoces.

Nota: La conexion TWS debe realizarse antes del
emparejamiento con una fuente Bluetooth.

-

. Enciende los dos altavoces Magna simultan-
eamente, pulsa tres veces el boton multifuncion
de uno de los altavoces, el LED de estado
parpadea lentamente, después de unos segundos
los dos altavoces se conectaran. El LED de estado
se ilumina en ambos altavoces después de una
conexion exitosa.

2. Uno de los altavoces beige pasa al modo BT para
conectarse al dispositivo Bluetooth®. Empareja el
altavoz con un dispositivo Bluetooth® como se ha
descrito anteriormente
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3. Pulsa tres veces el botén multifuncién de uno de
los altavoces para desconectar la funciéon TWS y
pulsa tres veces para sincronizarlo de nuevo.

Nota: Los dos altavoces sincronizados previa-
mente se conectan automaticamente después de
volver a encenderlos.

Nota: Magna debe estar emparejado con una
fuente Bluetooth® para poder recibir y reproducir
musica de forma inalambrica.

Control de la musica

Inicio/parada de la musica

Para reproducir o pausar la musica, pulsa brevemen-
te el boton multifuncion.

Funcién de teléfono
Cuando reciba una llamada entrante, oira una

sefial sonora. Puedes responder a la llamada a través
del altavoz Magna pulsando el botén multifuncion. La
reproduccion de musica se detiene (pausa musical)

y la llamada se desvia al teléfono mévil. Cuando
finaliza la llamada, la musica sigue reproduciéndose
automaticamente y se emite por el altavoz.

Ajuste del volumen
El volumen debe ajustarse a través de la fuente
Bluetooth conectada.

Base magnética

Magna tiene una base magnética que se adhiere

a superficies metalicas. Coldcalo de forma facil y
flexible donde quieras disfrutar de la musica. También
puede fijarse directamente a dispositivos compatibles
y utilizarse como soporte para smartphones.

Solucién de problemas:

No se puede emparejar con otros dispositivos.

1. Comprueba si el altavoz sigue buscando otros
dispositivos o apagalo y enciéndelo de nuevo.

2. Hay demasiados dispositivos Bluetooth cerca, lo
que dificulta la conexién. Apaga otros dispositivos
Bluetooth.

El sonido es bajo o distorsionado.

1. Compruebe el volumen del dispositivo Bluetooth
y ajustelo a un nivel adecuado.

2. Cargue la bateria.

Ocasionalmente la musica se detiene.
Comprueba si se ha superado el alcance de trans-
mision efectivo del altavoz o si hay algtn obstaculo
entre el altavoz y otros dispositivos Bluetooth..
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Datos técnicos (por unidad)
« Altavoz BT TWS con sistema manos libres
*BT:5.3
« Funcién inaldmbrica real
« Potencia: 5W 4Q
« Unidad de driver: @40mm
* Frecuencia: 80hz-20kHz
« Sensibilidad: 93+3dB
« Capacidad de la bateria: 400mAh 3.7V 1.48Wh
« Puerto de carga: USB-C
« Entrada de carga: 5V DC 1A
« Tiempo de funcionamiento: 2 horas
(70% de volumen)
« Tiempo de carga: 2,5 horas
» Material: ABS, tela, iman
» Dimensiones: @ 60mm x 40 mm
*Peso: 77 g
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Instrucciones de seguridad:

« No abras nunca el aparato.

» No sumerja el aparato en agua, protéjalo de la
humedad.

« No conecte nunca los cables a la fuerza.

« Desconecte los aparatos electronicos de la red
eléctrica si no va a utilizarlos durante un largo
periodo de tiempo.

« No utilice la unidad si presenta dafios visibles.

No se acepta ninguna responsabilidad por los dafios
causados por un funcionamiento incorrecto.

Si necesita asistencia técnica pongase en contacto
con nuestro equipo de asistencia por correo
electrénico en service@fontastic.eu.

Declaracion CE:

c € Por la presente declaramos que este
dispositivo lleva la marca CE de acuerdo

a las normativas y estandares de calidad. Cumple

con los requisitos fundamentales de la directiva

RED 2014/53/EU, asi como con la Directiva RoHS

2011/65/EU.

El texto completo de la Declaracién de Conformidad

de la EU puede consultarse en la siguiente direccion

de Internet: www.d-parts.de/Konfo

Nota sobre la proteccion del medio
ambiente:
A partir de la fecha de transposicion de la
E Directiva Europea 2012/19 UE a la legislacion
nacional, se aplica lo siguiente: Los aparatos
eléctricos y electrénicos no deben eliminarse

con la basura doméstica. El consumidor tiene la
obligacion legal de devolver los aparatos eléctricos

y electrénicos al final de su vida util a los puntos
publicos de recogida establecidos a tal efecto o al
punto de venta. Los detalles estan regulados por la
legislacion nacional correspondiente. El simbolo en el
producto, las instrucciones de uso o el envase indica
estas normas. Mediante el reciclado, la recuperacion
de materiales u otras formas de valorizacion de apa-
ratos viejos, usted esta haciendo una importante con-
tribucion a la proteccion de nuestro medio ambiente.
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Manuale di istruzioni

Grazie per aver acquistato il mini altoparlante wireless
Magna.

Si prega di leggere attentamente le istruzioni per I'uso
e di seguire le norme di sicurezza.

Contenuto della confezione
« Altoparlante Magna

« Cavo di ricarica USB

« Istruzioni per l'uso

Panoramica:

1. LED di ricarica

2. Porta di ricarica USB di tipo C
3. LED di stato

4. pulsante multifunzione

19

3

Ricarica della batteria

Per la ricarica, collegare il cavo USB alla porta di rica-
rica USB Tipo-C del diffusore Magna. Le spine USB-A
dei cavi possono essere collegate a un computer o a
un alimentatore USB standard. Il LED rosso di ricarica
si accende durante il processo di ricarica. Una volta
completata la carica, il LED si spegne.

Attenzione: caricare completamente il diffusore
prima di utilizzarlo per la prima volta.

Accensione e spegnimento

Accensione: Tenere premuto il pulsante multifun-
zione per due secondi per accendere il diffusore. Il
LED di alimentazione si accende e viene emesso un
segnale acustico.

Spegnimento: Tenere premuto il pulsante multifun-
zione per due secondi per spegnere il diffusore. Il
LED di funzionamento si spegne e viene emesso un
segnale acustico.

Accoppiamento

Il diffusore deve essere accoppiato con un dispositivo
Bluetooth® prima di poter essere utilizzato per lo
streaming musicale wireless.

1. Accendere uno dei diffusori. Un segnale acustico
indica che il diffusore & in modalita di accoppia-
mento.

2. Cercare i dispositivi audio Bluetooth® con il
dispositivo Bluetooth® da cui si desidera riprodurre
i dati audio.

3. Il dispositivo Bluetooth® in ricerca indica che ha
trovato il diffusore “Magna”. Confermare |'accop
piamento con “Magna”. L'avvenuta connessione &
confermata da un segnale acustico.

Nota: dopo che un dispositivo & stato accoppiato
con successo, il diffusore si connette automatica-
mente all‘ultimo dispositivo accoppiato al succes-
sivo utilizzo. Il prodotto puo essere collegato a un
solo dispositivo Bluetooth® alla volta.

Se non si e sicuri di come funziona I'accoppiamento

con il proprio dispositivo Bluetooth® , consultare le
istruzioni per I'uso del dispositivo.
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Funzione TWS

Con la funzione TWS, ¢ possibile collegare due diffu-
sori Magna tra loro per riprodurre la musica in stereo
attraverso due diffusori.

Nota: il collegamento TWS deve essere effettuato
prima dell‘accoppiamento con una sorgente
Bluetooth.

1. Accendere contemporaneamente i due diffusori
Magna, cliccare tre volte sul pulsante multifun-
zione di uno dei diffusori, il LED di stato lampeggia
lentamente, dopo qualche secondo i due diffusori
si collegano. Il LED di stato si accende su entrambi
i diffusori dopo I'avvenuta connessione.

2. Uno dei diffusori beige entra in modalita BT per
connettersi al dispositivo Bluetooth®. Accoppiare il
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diffusore con un dispositivo Bluetooth® come
descritto in precedenza.

3. Fare clic tre volte sul pulsante multifunzione di uno
dei diffusori per scollegare la funzione TWS e fare
clic tre volte per sincronizzarlo nuovamente.

Nota: i due diffusori precedentemente sincro-
nizzati si collegano automaticamente dopo la
riaccensione.

Nota: per ricevere e riprodurre musica in modalita
wireless, Magna deve essere abbinato a una
sorgente Bluetooth®!

Controllo della musica

Avviolarresto della musica

Per riprodurre o mettere in pausa la musica, premere
brevemente il pulsante multifunzione.

Funzione telefono

Quando si riceve una chiamata in arrivo, si sente un
segnale acustico. E possibile rispondere alla chiama-
ta tramite l‘altoparlante Magna premendo il pulsante
multifunzione. La riproduzione musicale si interrompe
(pausa musicale) e la chiamata viene inoltrata al tele-
fono cellulare. Al termine della chiamata, la musica
continua a essere riprodotta automaticamente e viene
emessa dall‘altoparlante.

Impostazione del volume
Il volume deve essere impostato tramite la sorgente
Bluetooth collegata.

Base magnetica

Magna & dotato di una base magnetica che aderisce
alle superfici metalliche. E possibile posizionarlo in
modo semplice e flessibile ovunque si voglia ascolta-
re la musica.

Pud anche essere attaccato direttamente ai dispositivi
compatibili e pud essere utilizzato come supporto per
gli smartphone.

Risoluzione dei problemi:

Impossibile accoppiarsi con altri dispositivi.

1. Verificare se il diffusore sta ancora cercando altri
dispositivi o spegnerlo e riaccenderlo.

2. Ci sono troppi dispositivi Bluetooth nelle vicinanze
che rendono difficile la connessione. Spegnere gli
altri dispositivi Bluetooth.

Il suono é silenzioso o distorto.

1. Controllare il volume del dispositivo Bluetooth®
e impostarlo su un livello adeguato.

2. Caricare la batteria.
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A volte la musica si interrompe.

Controllare se il raggio di trasmissione effettivo
dell‘altoparlante e superato o se c'e@ un ostacolo tra
Ialtoparlante e gli altri dispositivi Bluetooth.

Dati tecnici

* Altoparlante BT TWS con sistema vivavoce
*BT: 5.3

« Vera funzione wireless

« Potenza: 5W 4Q

« Unita driver: @40mm

« Frequenza: 80hz-20kHz

« Sensibilita: 93+3dB

» Capacita della batteria: 400mAh 3.7V 1.48Wh
« Porta di ricarica: USB-C

« Ingresso di ricarica: 5V DC 1A

* Tempo di funzionamento: 2 ore (volume al 70%)
» Tempo di ricarica: 2,5 ore
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« Materiale: ABS, tessuto, magnete
 Dimensioni: @ 60 mm x 40 mm
*Peso: 77 g

Istruzioni di sicurezza:

« Non aprire mai il dispositivo.

« Non immergere il dispositivo in acqua e proteggerlo
dall'umidita.

» Non usare mai la forza per collegare il cavo.

« Scollegare i dispositivi elettronici dalla rete elettrica
se non vengono utilizzati per un periodo di tempo
prolungato.

« Non utilizzare I'apparecchio se & visibilmente
danneggiato.

Si declina ogni responsabilita per eventuali danni
causati da un funzionamento errato.

Se avete bisogno di assistenza tecnica, contattate
il nostro team di supporto via e-mail all‘indirizzo
service@fontastic.eu.

Con la presente dichiariamo che questo
C apparecchio reca la marcatura CE in
conformita alle norme e alle specifiche.
E quindi conforme ai requisiti essenziali della direttiva
RED 2014/53/EU, asi como la Directiva RoHS
2011/65/EU.
Troverai la dichiarazione di conformita completa
su www.d-parts.de/Konfo.

Nota sulla protezione dell‘ambiente:

A partire dalla data di recepimento della
Ej Direttiva europea 2012/19/EU nell'ordinamento

nazionale, si applica quanto segue:

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche
non devono essere smaltite con i rifiuti domestici.
Il consumatore € obbligato per legge a restituire le
apparecchiature elettriche ed elettroniche a fine vita ai
punti di raccolta pubblici predisposti a tale scopo o al
punto vendita. | dettagli sono regolati dalle rispettive
leggi nazionali. Il simbolo sul prodotto, sulle istruzioni
per l'uso o sull'imballaggio indica queste norme.
Riciclando, recuperando i materiali o con altre forme
di recupero dei vecchi elettrodomestici, date un
importante contributo alla tutela dell'ambiente.
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For your Notes For your Notes
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